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TARTALOM

Figyelmeztetések

Hasznalat
Telepités
Miikodtetés

Karbantartas



A késziilék légkimenetét
nem szabad olyan elvezeté
csatornahoz csatlakoztatni,
amely egyéb késziilékek
égéstermékének, pl. kozponti
fiités, bojler stb. elvezetésére
szolgal.

Az égéstermékek szabadba
torténé kivezetésekor be kell
tartani az érvényben 1évd
eldéirasokat.

A periférias kivezeté csoport
motorjat a konyhaban elhelyezett
paraelszivo hajtja.

Miel6tt csatlakoztatna a
paraelszivét az  elektromos
halézatra, ellenérizze, hogy az
adattablan feltiintetett fesziiltség
megegyezik-e az épiilet halézati
fesziiltségével.

Barmilyen karbantartasi vagy
tisztitasi miivelet elvégzése
elétt gy6z6djon meg arrél, hogy
a késziilék le van valasztva az
elektromos halézatrél.

A megfelel6é karbantartas hosszu
tavon Dbiztositia a megfeleld
mikodést és a jo teljesitményt.

Valamennyi modell az I. osztalyba
tartozik, ezért foldeléssel kell
ellatni 6ket.

- A késziiléket 8 évesnél
idéosebb gyermekek, valamint
mozgaskorlatozott, érzékszervi

vagy szellemi fogyatékkal él6
vagy megdfelelé tapasztalattal és
ismeretekkel nem rendelkezd

személyek kizardlag feliigyelet
alatt, vagy akkor hasznalhatjak,
hatajékoztatast kaptak a késziilék
biztonsagos hasznalatarél,
valamint a fennallé veszélyekre
vonatkozéan.

- Gyermekek nem jatszhatnak a
berendezéssel.

- Gyermekek feliigyelet nélkiil
nem tisztithatjak a késziiléket
és nem végezhetik annak
karbantartasat.

- Ha a tapkabel megsériil, akkor
azt a gyarténal vagy a gyarté
szervizképviseletének miiszaki
részlegénél beszerezhet6 kabelre
vagy specialis szerelvényre kell
cserélni.

- A helyiségnek megfeleld
szell6zéssel kell rendelkezni, haa
konyhai paraelszivét egyidejiileg
hasznaljak olyan késziilékekkel,
amelyek gazzal vagy egyéb
tizemanyaggal miikodnek (ez
azokra a készillékekre nem
vonatkozik, amelyek egyszeriien
visszavezetik a levegét a
helyiségbe);

- Ha a tisztitasi miiveleteket
nem az utasitasokban leirtak
szerint végzik, az tlizveszélyt
eredményez;

- A konyhai paraelszivo alatt ne
készitsen flambirozott ételeket.

FIGYELEM: A  hozzaférhetd
részek fé6z6éberendezésekkel
egylitt torténé hasznalat esetén
megéghetnek.



A PANEL FELNYITASA

A zsirsziir6ket takaro panel enyhén oldalra hizva
eltavolithato, lasd: 1.abra.

Aparaelszivo megfeleld miikodésének érdekében
a készilléket 2000-2100 mm tavolsagra ajanlott
felszerelni a padlotol.

A készilék telepitésének megkezdése el6tt
ellenérizze, hogy egyik alkatrész sem sériilt-e
meg. Sérilés esetén vegye fel a kapcsolatot a
kereskeddvel, és ne végezze el a telepitést.
Kérjuk, olvassa el figyelmesen tovabba az alabbi
telepitési utasitasokat.

- Olyan elszivocsovet hasznaljon, amelynek
maximalis hossza nem haladja meg az 5 métert.
- Korlatozza a kony6kok szamat a csGvezetékben,
mert minden konyék 1 m egyenes cs6
légszallitasaval csokkenti a légszallitd kapacitast.
(Pl. 2 db 90°-0s konyokcsé hasznalatakor a
csOvezetéek hossza nem haladhatia meg a
3 métert).

- Kerlilje a hirtelen iranyvaltozasokat.

- A telies hosszon vagy egy szakaszon
belil hasznaljon 150 mm allandé atmérgji
csOvezetéket.

- Az érvényben lévé szabvanyoknak megfeleld
csOvezetékeket hasznaljon.

Vegye ki a terméket a csomagolasbdl, és
helyezze egy megfeleld fellletre: javasoljuk,
hogy hasznaljon puha anyagot, pl. szivacsot
vagy ruhat.

Nyissa fel az Uvegpanelt, az 1. abran latottak
szerint elforditva azt, majd tavolitsa el a
zsirszlréket.

HA A PARAELSZIVORAA TELEPITES ELOTT
FEL VAN SZERELVE AZ UVEGPANEL, AKKOR
AZ UVEG ESETLEGES SERULESENEK
ELKERULESE ERDEKEBEN JAVASOLJUK
ANNAK ELTAVOLITASAT ANYOLC CSAVAR
KICSAVAROZASAVAL, LASD: 2. ABRA.

A készulék felszerelési helyén létre kell hozni
egy bemélyedést, amelynek az alabbi méretl
négyszogletes nyilassal kell rendelkeznie:
865x515 mm SLT971 Cm.90 modell

esetén; 1165X615 mm SLT971 Cm.120
modell esetén A mélységnek 200 és

280 mm koz6tt kell lennie SZERELJE FEL
APARAELSZIVOT A MENNYEZETRE,
CSATLAKOZTASSAA LEVEGOKIVEZETES
CSATORNARENDSZERET, HOZZA LETRE
AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZAST,

MAJD FEJEZZE BE A GIPSZKARTON
SZERKEZETET.

A bemélyedést fel kell szerelni egy aljzattal

és egy 150 mm atméréji kerek vagy hasonlo
keresztmetszetl csével a levegd kivezetésére.
Furjon furatokat a mennyezetbe a 3. dbran
latottak szerint; illessze a mianyag tipliket

a létrehozott furatokba, majd régzitse

a mennyezeti tartokat a 4. abra szerint.

A mennyezeti tartok teleszképosak, igy
magassaguk a mennyezet és a paraelszivé
kozotti 80 mm-ig allithato.

A 5. abran lathaté harom légkimenet kézul
valaszthat: illessze a légkivezetés mlianyag
peremét a kivant kimenetbe; a fennmarado
kimeneteket a megadott fém sapkakkal kell
lezarni, a 5. abran latottak szerint. Helyezze

a paraelszivot a korabban felhelyezett tartok
kdzelébe, és csatlakoztassa a készliléket az
elektromos hal6zathoz. Rgzitse a paraelszivét
a mennyezethez a mellékelt csavarok
segitségével, a 6. abran latottak szerint.



Vegye ki a terméket a csomagolasbol, és
helyezze egy megfelel6 feliletre: javasoljuk,
hogy hasznaljon puha anyagot, pl. szivacsot
vagy ruhat.

Nyissa fel az (ivegpanelt, az ALLVANY részben
latottak szerint elforditva azt, majd tavolitsa el a
zsirsziréket.

AZ UVEGPANELEK ESETLEGES
SERULESENEK ELKERULESE ERDEKEBEN
JAVASOLJUK AZOK TELEPITES ELOTTI
ELTAVOLITASAT A NYOLC CSAVAR
KICSAVAROZASAVAL, LASD: 2. ABRA.
ELEKTROMOSAN VALASSZA LE A LED-SORT
A SPECIFIKUS KETPOLUSU MUKODTETO
EGYSEG SEGITSEGEVEL, ES A TELEPITES
BEFEJEZESE UTAN HELYEZZE VISSZA AZ
UVEGPANELEKET ES AZ ELEKTROMOS
VEZETEKEKET.

Furjon furatokat a mennyezetbe a 8. abran
latottak szerint; illessze a mianyag tipliket a
létrehozott furatokba, majd régzitse a mennyezeti
tartokat a 4. abra szerint. A tartékat, amelyek
teleszképosak, és amelyek magassaga ezaltal
allithato, a legkisebb magassaggal kell régziteni.

Helyezze a paraelszivot a korabban felhelyezett
tarték kozelébe, majd csatlakoztassa a
késziléket az elektromos halézathoz.

Roégzitse a paraelszivot a mennyezethez a
mellékelt csavarok segitségével, a 6. abran
latottak szerint.

Vegye ki a terméket a csomagolasbdl, és helyezze
egy megfelel6 fellletre: javasoljuk, hogy hasznaljon
puha anyagot, pl. szivacsot vagy ruhat.

Nyissa fel az livegpanelt, az 1. abran latottak szerint
elforditva azt, majd tavolitsa el a zsirsz(ir6ket.
AZUVEGPANELEKESETLEGES SERULESENEK
ELKERULESE ERDEKEBEN JAVASOLJUK AZOK
TELEPITES ELOTTI ELTAVOLITASAT A NYOLC
CSAVAR KICSAVAROZASAVAL, LASD: 2. ABRA.
ELEKTROMOSAN VALASSZA LE A LED-SORT
A SPECIFIKUS KETPOLUSU MUKODTETO
EGYSEG SEGITSEGEVEL, ES A TELEPITES
BEFEJEZESE UTAN HELYEZZE VISSZA AZ
UVEGPANELEKET ES AZ ELEKTROMOS
VEZETEKEKET.

Beépitett telepités esetén nincs szikség a
rozsdamentes acél klls6 burkolatra (9. abra).

A Kkészulék elhelyezéséhez bemélyedést kell
létrehozni, amelynek 850 mm x 470 mm-es
négyszogletes nyilassal  kell  rendelkeznie,
mélységenek pedig 160 mm és 240 mm kozott kell
lennie.

SZERELJE FEL A PARAELSZIVOT A
MENNYEZETRE, CSATLAKOZTASSA A
LEVEGOKIVEZETES CSATORNARENDSZERET,
HOZZA LETRE AZ ELEKTROMOS
CSATLAKOZAST, MAJD FEJEZZE BE A
GIPSZKARTON SZERKEZETET.

A bemélyedést fel kell szerelni egy aljzattal
és egy 150 mm atméréji kerek vagy hasonléd
keresztmetszetll cs6vel a levegé kivezetésére.

Furjon furatokat a mennyezetbe a 8. abran latottak
szerint; illessze a mianyag tipliket a létrehozott
furatokba, majd rogzitse a mennyezeti tartokat a 4.
abra szerint.

A mennyezeti tartok teleszkoposak, igy
magassaguk a mennyezet és a paraelszivé kozotti
80 mm-ig allithato.

A 5. abran lathatd harom Iégkimenet kozil
valaszthat: illessze a légkivezetés mianyag
peremét a kivant kimenetbe; a fennmaradé
kimeneteket a megadott fém kupakokkal kell
lezarni, a 5. abran latottak szerint.

Helyezze a paraelszivot a korabban felhelyezett
tartok kdzelébe, és csatlakoztassa a késziiléket az
elektromos halézathoz.

Roégzitse a paraelszivot a mennyezethez a mellékelt
csavarok segitségével, a 6. abran latottak szerint.



Vegye ki a terméket a csomagolasbol, és
helyezze egy medfeleld fellletre: javasoljuk,
hogy hasznaljon puha anyagot, pl. szivacsot vagy
ruhat.

Nyissa fel az Uvegpanelt, az 1. abran latottak
szerint elforditva azt, majd tavolitsa el a
zsirsz(réket (12. abra).

Beépitett telepités esetén nincs szikség a
rozsdamentes acél kiilsé burkolatra (13. abra).
A készllék elhelyezéséhez bemélyedést kell
|étrehozni, amelynek 865 mm x 405 mm-es
négyszogletes nyilassal kell rendelkeznie,
mélységének pedig 200 mm és 270 mm kozott
kell lennie.

A MELYEDEST A KESZULEK FELSZERELESE,

ES KULONOSEN A LEGKIVEZETO
CSO CSATLAKOZTATASA UTAN  KELL
LETREHOZNI.

A bemélyedést fel kell szerelni egy aljzattal
és egy 150 mm atmérgji kerek vagy hasonld
keresztmetszetl csével a levegd kivezetésére.

Furjon furatokat a mennyezetbe a 14. abran
latottak szerint; illessze a mulanyag tipliket a
|étrehozott furatokba, majd rogzitse a mennyezeti
tartokat a 4. abra szerint.

A mennyezeti tartok teleszkoposak, igy
magassaguk a mennyezet és a paraelszivod
kozotti 70 mm-ig allithato.

A 15. abran lathaté harom légkimenet kozul
valaszthat: illessze a légkivezetés mianyag
peremét a kivant kimenetbe; a fennmarado

kimeneteket a megadott fém sapkakkal kell
lezarni, a 15. abran latottak szerint.

Helyezze a paraelszivot a korabban felhelyezett
tartok kozelébe, és csatlakoztassa a készlléket
az elektromos hal6zathoz.

Rogzitse a paraelszivét a mennyezethez a
mellékelt csavarok segitségével, a 16. abran
latottak szerint.
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Vegye ki a terméket a csomagolasbdl, és
helyezze egy megfelelé fellletre: javasoljuk,
hogy hasznaljon puha anyagot, pl. szivacsot vagy
ruhat.

Nyissa fel az lvegpanelt, az 1. abran latottak
szerint elforditva azt, majd tavolitsa el a
zsirsz(roket.

A készulék felszerelési helyén létre kell hozni
egy bemélyedést, amelynek az alabbi méretl
négyszogletes nyilassal kell rendelkeznie:

865x465 mm SLT975 Cm.90 modell esetén;
1165X615 mm SLT975 Cm.120 modell esetén.
A mélységnek 200 és 280 mm kodzott kell lennie.

SZERELJE FEL A PARAELSZIVOT A
MENNYEZETRE, CSATLAKOZTASSA
A LEVEGOKIVEZETES
CSATORNARENDSZERET, HOZZA LETRE

AZ ELEKTROMOS CSATLAKOZAST, MAJD
FEJEZZE BE A GIPSZKARTON SZERKEZETET.
A bemélyedést fel kell szerelni egy aljzattal
és egy 150 mm atméréji kerek vagy hasonlo
keresztmetszetli cs6vel a levegd kivezetésére.
Farjon furatokat a mennyezetbe a 17. abran
latottak szerint; illessze a mulanyag tipliket a
létrehozott furatokba, majd régzitse a mennyezeti
tartokat a 4. abra szerint. A mennyezeti tartok
teleszkoposak, igy magassaguk a mennyezet és
a paraelszivo kozotti 80 mm-ig allithato.

A 18. abran lathatd harom légkimenet kozil
valaszthat: illessze a légkivezetés mianyag
peremét a kivant kimenetbe.

Helyezze a paraelszivot a korabban felhelyezett
tartok kozelébe, és csatlakoztassa a késziiléket
az elektromos halézathoz. Roégzitse a
paraelszivdt a mennyezethez a mellékelt
csavarok segitségével, a 6. abran latottak szerint.



A kuls6 motorral mikodd termékek telepitése
a beépitett ventilatorral felszerelt modellekével
megegyezéen torténik, az el6z6 részekben
ismertetettek szerint.

Miutan felszerelte a paraelszivot, kdvesse a
tavoli motor leirdsaban taldlhaté utasitasokat a
telepités befejezéséhez.

A tavoli motor kabelét a mennyezeti paraelszivé
tetején elhelyezett specialis sorkapocshoz kell
kotni (7. bra).

Az elektromos csatlakozas létrehozasa soran
Ugyeljen a kabelek szinére (7. abra).

1

RC001
RADIOS VEZERLO

A légkivezetéses paraelszivok taviranyitasara
szolgalé radios vezérld.

MUSZAKI ADATOK

- Alkali elemes tapellatas: 12 V-os mod. 27 A
- Mdikaodési frekvencia: 433,92 MHz

- Kombinaciok: 32 768

- Max. fogyasztas: 25 mA

- Uzemi hémérséklet: -20 * + 55 °C

- Meéretek: 130x45x15 mm.

A MUKODES LEIRASA
Ajeladon az alabbi 5 gomb talalhato a
paraelszivo iranyitasara:

: Lampa BE/KI parancs.
M-
: Sebesség csokkentése.
+:

A beadllitott szivasi sebességet a szivocsatorna
peremén talalhato LED jelzi.

A LED-lampak szine az egyes sebesseégi
szinteknek felel meg, az alabbiak szerint: Elsd
sebességi szint: FEHER

Masodik sebességi szint: KEK

Harmadik sebességi szint: SOTETKEK
Negyedik sebességi szint: PIROS

Motor BE (1. sebességi szint) / Kl parancs.

Sebesség novelése.
10 perces id6zitd.



TOMPITHATO VILAGITAS FUNKCIO
EZ A FUNKCIO A VILAGITAS TOMPITASARA
SZOLGAL; A VILAGITAS EROSSEGET 20%
ES 100% KOZOTT LEHET BEALLITANI A
TAVIRANYITON ~ TALALHATO =~ VILAGITAS’
GOMB FOLYAMATOS LENYOMASAVAL.

A FUNKCIOK A KOVETKEZOK:

- PARAELSZIVO VILAGITASA KIKAPCSOLVA
- NYOMJA LE ROVIDEN A GOMBOT - A
VILAGITAS 100%-ON BEKAPCSOL.

- 100%-0S VILAGITAS - NYOMJA LE ROVIDEN
A GOMBOT - A VILAGITAS KIKAPCSOL.

- 100%-0S VILAGITAS - NYOMJA LE
FOLYAMATOSAN A GOMBOT - A FENYERO
CSOKKEN.

- A GOMB ELENGEDESE A FENYERO
NOVELESE VAGY CSOKKENTESE KOZBEN -A
VILAGITAS MEGORZIAZ ELERT INTENZITAST.

- VILAGITAS BEKAPCSOLVA - TOMPITVA -
NYOMJA LE FOLYAMATOSAN A GOMBOT - A
FENYERO AZ ELLENKEZOJERE VALT AZ
ELOZO FUNKCIOHOZ KEPEST.

SZINHOMERSEKLET BEALLITASA

Gy6z6djon meg arrol, hogy ki van kapcsolva
a vilagitas és a ventilator. Ha nyomva tartja az
IDOZITO gombot, azzal bekapcsolja a vilagitast
az elézbleg beallitott szinhémérsékleten.

A szinhémérséklet modositasahoz nyomja le és
tartsa lenyomva a ,Vilagitas” gombot.

Amig nyomva tartja a gombot, addig a
szinhédmérséklet melegtdl hidegig folyamatosan
valtozik, a kivant szin kivalasztasahoz engedje el
a ,Vilagitas” gombot.

A szinhémérséklet-kivalaszté funkciobdl
kilépéshez nyomja le a BE/KI gombot.

valo
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KEZDETI UZEMI ALLAPOT
A gyarté hasznalatra készen biztositja a radiés
taviranyitét, gyarilag beallitott kddokkal.

UZEMMOD
Standard konfiguracio:

Standard konfiguraciéban az 6sszes ,paraelszivo
— radios vezérlé” rendszer ugyanazzal az atviteli
koddal rendelkezik. Ha ugyanabba a helyiségbe
vagy egymashoz Kkozeli helyiségekbe két
Jparaelszivd — radiés vezérld” rendszer van
telepitve, akkor azok befolyasolhatjak egymas
mikodését. Ezért meg kell valtoztatni az egyik
radios vezérlérendszer kodjat.

Uj atviteli kod generalasa:

A radios vezérlérendszert el6re beallitott koddal
biztositjuk. Ha Uj kédokra van szikség, akkor
végezze el az alabbi lépéseket: Nyomja le
egyszerre a kdvetkez6 gombokat:

+ 6 —

két masodpercig. Amikor vilagitani kezdenek
a LED-lampak, akkor nyomja le a kovetkezd

gombokat:
_|_ —_

(5 masodpercen belil). A LED 3 felvillanasa a
folyamat befejezését jelzi.

VIGYAZAT! Ez a miivelet véglegesen torli az
elére beallitott kodokat.

Az ] atviteli kod betanitasa:

Miutan megvaltoztatta az atviteli kodot a radios
vezérlbegységben, a paraelszivd kdzponti
elektronikus egységében is be kell allitani az uj
kodot, az alabbiak szerint:

Nyomja meg a paraelszivo 6 kikapcsolé gombjat
(15. abra), majd allitsa vissza az elektronikus
vezérlGegyseg aramellatasat. A kézponti egység
kéddal valé szinkronizalasahoz nyomja meg a O—
LVilagitas” gombot a kdvetkezd 15 masodpercen
beldl.

A gyari konfiguracio visszaallitasa:

A gyari konfiguracié visszaallitdsahoz kdvesse
az alabbi lépéseket: nyomja le egyszerre a
kévetkezé gombokat:

+ O -



2 masodpercig. Amikor vilagitani kezdenek
a LED-lampak, akkor nyomja le a kovetkezé

gombokat: .
ol

(5 masodpercen belil). A LED 6 felvillanasa a
folyamat befejezését jelzi.
VIGYAZAT! Ez a miivelet véglegesen torli az
eldre beallitott kddokat.

Vészleallitéo gomb:

Ha a radios vezérl6 nem mikaodik, akkor hasznalja
a vészleallito gombot a készlilék kikapcsolasara.
Az esetleges szlkséges javitasok elvégzése
utan allitsa vissza a vészleallité gombot.

FIGYELEM

A jeladé optimalis  hatétavolsaganak
biztositdasahoz az elemet évente ki kell
cserélni. A lemerllt elem cseréjéhez vegye
le a mianyag fedelet, vegye ki az elemet, és
cserélje ki egy Ujra, ugyelve az elem megfelel§
polaritasara.

Ahasznaltelemeketspecialis gydjtétartalyokba
kell dobni.

Az alabbi termék: c E
RCO001 Radios vezérld

megfelel a 2014/53/EU RED iranyelvben
meghatarozott eléirasoknak.

FIGYELEM

Barmely olyan beallitas vagy mddositas,
amelyet a jogi megfeleléségi tanusitvany
tulajdonosa kifejezetten nem hagyott jova,
érvénytelenitheti a felhasznalénak az eszkoz
mikodtetésére vonatkozo jogait.

Valt.: 0 14/08/26

A termékek olyan elektronikus eszkdzzel vannak
felszerelve, amely automatikusan kikapcsolja
6ket, miutan 4 6raig mikddésben voltak az
utols6é miveletet kdvetéen.
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IDOZITES

Az Eurdpai Bizottsag 2015. januar 1-jén életbe
1épd, az energiafogyasztast jel6l6 cimkérdl szolo
EUGS sz. rendeletének, valamint a kérnyezetbarat
tervezésrél szo6l6 EUG6 sz. rendeletének
eredményeként médositottuk termékeinket, hogy
azok megfeleljenek a rendeletek eldirasainak.
Az energiafogyasztas cimkézésére vonatkozo
eléirasoknak megfeleld valamennyi modell U]
elektronikaval van felszerelve, amelynek részét
képezi egy id6zit§ készulék a szivosebesség
szabalyozasara, amikor a légtérfogat meghaladja
a 650 m3/h értéket.

A bels6 motorral felszerelt  modellek,
amelyek maximalis légtérfogata meghaladja
a 650 m3/h értéket, olyan idézit6 eszkdzzel
vannak felszerelve, amely 5 perc muikddés
utan automatikusan 4-esr6l 3-asra valtja a
szivosebességet.

A kils6 motorral felszerelt modellek olyan tavoli
motorral vannak ellatva, amely a bels6 motoros
valtozatokhoz hasonléan id6zitével rendelkezik,
és 650 m¥/h felett csokkenti a szivosebességet.
(Lasd a kilsé motorok utmutatojat).

Azok a kulsé motorok, amelyek kapacitasa a
3. és a 4. sebességfokozatban is meghaladjak
a 650 m3h értéket, az alabbi alapértelmezett
idézitett vezérlési funkciokkal rendelkeznek: A
szivosebesség 6 perc elteltével automatikusan a
4.-r6l a 2. sebességfokozatra valt.

Ha a készilék a 3. sebességfokozaton mikddik,
akkor 7 perc elteltével automatikusan a 2.
fokozatra valt. A sebesség mikodés kdzben is
maodosithaté.

Készenléti allapotban a készulék
energiafogyasztasa nem éri el a 0,5 W értéket.



Pontos karbantartassal garantalhaté a megfeleld
mikodés és a tartés teljesitmény. Kulonos
gondot kell forditani a zsirszlrére: a sziiré6hoéz a
PANEL FELNYITASA cimii fejezetben talalhaté
utasitasok kovetésével lehet hozzaférni.
Tavolitsa el a zsirszlrét a specialis fogantyu (12.
abra) segitségével.

A tisztitas utan a zsirszird visszahelyezéséhez
hajtsa végre ugyanazt a miveletet forditott
sorrendben.

A szénsz(r§ eltavolitasahoz (ha van) kdvesse
ugyanazokat a lépéseket, mint a zsirsz{irénél.

A szénsz(ré kozvetlenil a zsirszlrd felett
talalhato.

A késziléket langyos vizzel és semleges
mososzerrel  ajanlott  tisztitani, mig a
surolészereket kerilni kell.

Ha a tapkabel megséril, akkor azt a kockazatok
elkerllése érdekében a gyarténak, a gyartd
szervizképviseletének vagy hasonléan képzett
személynek kell kicserélnie.

A LED-szalag cseréje:

Megfeleld szerszamot hasznalva tavolitsa
el a LED-szalagot helyérdl (lasd 10. abra), a
megfeleld csatlakozoval szakitsa meg annak
elektromos ellatasat, majd cserélje le azonos
jellemzdkkel rendelkezé LED-szalagra.

* A LED-szalag UVEGPANELJENEK cseréje A
LED-szalag eltavolitasahoz javasolt, hogy begye
az acélrudat a 11. abran lathaté médon.

Cserélje ugyanolyanra a LED-szalagot.
Helyezze vissza az acélrudat.
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The air outlet of the appliance
must not be connected to a flue
which is used for exhausting
other fumes from appliances,
such as a central heating, boi-
lers etc..

For the external exhausting of
the fumes, comply with the re-
gulations in force.

The motor of the peripheral
exhausting group is powered
by the coo ker-hood placed in
the kitchen.

Before connecting the coo-
ker hood to the mains supply,
make sure that the voltage in-
dicated in the rating plate cor-
responds to the mains voltage
in the home.

Before carrying out any sort of
maintenance or cleaning ope-
ration, make sure that the ap-
pliance is disconnected from
the electrical mains.

An appropriate maintenance
ensures a good working and a
good per formance in the long
run.

All models are built in class |,
therefore they must be earthed.

- This appliance can be used
by children aged from 8 years
and above and persons with
reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of
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experience and knowledge if
they have been given supervi-
sion or instruction concerning
use of the appliance in a safe
way and under stand the ha-
zards involved.

- Children shall not play with
the appliance.

- Cleaning and user maintenan-
ce shall not be made by chil-
dren without supervision.

- If the power cable is dama-
ged, it must be replaced by a
cable or a special assembly,
available from the manufactu-
rer or its service de partment
technique.

- The room must have adequa-
te ventilation when using the
kitchen hood simultaneously
with other appliances that use
gas or other fuels (not yes ap-
plies to appliances that simply
release the air back into the
room);

- There is the possibility of fire
if the cleaning operations are
not carried out as indicated in
the instructions;

- Do not prepare flambéed food
under the kitchen hood.

ATTENTION: The accessible
parts can burn if used in con-
junction with the cooking ap-
pliances.



PANEL OPENING

It is possible to open the panel, which cover the
grease filters, slightly pulling the panel on a side,
as shown on fig. 1.

In order to make the hood working properly, it is
recommended to install the appliance at a distan-
ce of 2000 - 2100 mm from the floor.

Before starting the appliance installation, please
check that all components are not damaged, in
such a case contact your retailer and do not carry
out installation.

Furthermore, please read carefully all of the fol-
lowing installation instructions.

- Use an exhausting pipe whose maximum length
does not exceed 5 meters.

- Limit the no. of elbows in the piping, since each
elbow reduces the air capacity of 1 linear meter.
(Ex.: if you use no. 2 x 90 ° elbows, the length of
piping must not exceed 3 meters).

- Avoid abrupt direction changes.

- Use a 150 mm constant diameter pipe for the
whole length, or same section.

- Use piping approved by standards in force.
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Take the product out of the packaging and place
it on a suitable surface: we Suggest to use a soft
material, such as a sponge or a cloth.

Open the glass panel , rotating it as shown in Fig.
1, and remove the grease filters.

IN CASE THE HOOD COMES WITH A GLASS
PANEL BEFORE INSTALLATION , IN ORDER
TO AVOID ANY POSSIBLE DAMAGE TO THE
GLASSES, WE RECOMMEND TO REMOVE
THEM BY UNSCREWING THE EIGHT SCREWS
SHOWN IN FIG.2.

Where you intend to install the appliance, you
must create a recess which will have a rectangu-
lar opening of:

865x515 mm model SLT971 Cm.90

1165X615 mm model SLT971 Cm.120

The depth must range from 200 to 280mm.
INSTALL THE HOOD ON THE CEILING, CON-
NECT THE CANAL SYSTEM FOR THE AIR
OUTLET, SET THE ELECTRICAL CONNEC-
TION AND THEN COMPLETE THE PLASTER-
BOARD STRUCTURE.

The recess shall be provided with a socket and a
round pipe of 150mm diameter, or a similar sec-
tion, for the air outlet. Drill the holes on the ceiling
, as shown in Fig. 3, insert the plastic plugs into
the holes made, and then fix the ceiling brackets
as shown in Fig. 4. The ceiling brackets are tele-
scopic , so their height can be adjusted at 80 mm
between the ceiling and the hood.

You can choose one of the three air outlets shown
in Fig. 5: fit the air outlet plastic flange in the de-
sired outlet; the remaining outlets shall be closed
with the specific metal caps , as shown in fig. 5.
Bring the hood close to the brackets previously fi-
xed and then connect the appliance to the supply
mains. Secure the hood to the ceiling, by using
the screws supplied, as shown in Fig. 6.



Take the product out of the packaging and place
it on a suitable surface: we suggest to use a soft
material, such as a sponge or a cloth.

Open the glass panel , rotating it as shown in
STANDING, and remove the grease filters.

BEFORE INSTALLATION , INORDER TO AVOID
ANY POSSIBLE DAMAGE TO THE GLASSES,
WE RECOMMEND TO REMOVE THEM BY
UNSCREWING THE EIGHT SCREWS SHOWN
IN FIG. 2. ELECTRICALLY DISCONNECT THE
LED BARS, BY USING THE SPECIFIC BIPO-
LAR ACTUATOR, AND REFIT THE GLASSES
AND THE ELECTRIC WIRING ONCE INSTAL-
LATION IS COMPLETED.

Drill the holes on the ceiling , as shown in Fig. 8,
insert the plastic plugs into the holes made, and
then fix the ceiling brackets, as shown in Fig. 4.
The brackets, which being telescopic can be adju-
sted in height , shall be secured at their minimum
extension.

Bring the hood close to the brackets previously
fixed and connect the appliance to the supply
mains.

Secure the hood to the ceiling, by using the screws
supplied, as shown in Fig. 6.
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Take the product out of the packaging and place it
on a suitable surface: we suggest to use a soft ma-
terial, such as a sponge or a cloth.

Open the glass panel , rotating it as shown in Fig.
1, and remove the grease filters.

BEFORE INSTALLATION , IN ORDER TO AVOID
ANY POSSIBLE DAMAGE TO THE GLASSES,
WE RECOMMEND TO REMOVE THEM BY UN-
SCREWING THE EIGHT SCREWS SHOWN IN
FIG. 2. ELECTRICALLY DISCONNECT THE LED
BARS, BY USING THE SPECIFIC BIPOLAR AC-
TUATOR , AND REFIT THE GLASSES AND THE
ELECTRIC WIRING ONCE INSTALLATION IS
COMPLETED.

In the built-in installation, the stainless steel exter-
nal cover is not necessary (Fig. 9).

A recess shall be created , where the appliance
will be placed, which shall have a 850 mm X 470
mm rectangular opening and depth ranging from
160mm to 240 mm.

INSTALL THE HOOD ON THE CEILING, CON-
NECT THE CANAL SYSTEM FOR THE AIR
OUTLET, SET THE ELECTRICAL CONNECTION
AND THEN COMPLETE THE PLASTERBOARD
STRUCTURE.

The recess shall be provided with a socket and a
round pipe of 150mm diameter, or a similar sec-
tion, for the air outlet.

Drill the holes on the ceiling , as shown in Fig. 8, in-
sert the plastic plugs into the holes made, and then
fix the ceiling brackets as shown in Fig. 4.

The ceiling brackets are telescopic , so their height
can be adjusted at 80 mm between the ceiling and
the hood.

You can choose one of the three air out- lets shown
in Fig. 5: fit the air outlet plastic flange in the de-
sired outlet; the remaining outlets shall be closed
with the specific metal caps , as shown in fig. 5.

Bring the hood close to the brackets previously fi-
xed and then connect the appliance to the supply
mains.

Secure the hood to the ceiling, by using the screws
supplied, as shown in Fig. 6.



Take the product out of the packaging and place it
on a suitable surface: we suggest to use a soft ma-
terial, such as a sponge or a cloth.

Open the glass panel , rotating it as shown in Fig. 1,
and remove the grease filters (fig.12).

In the built-in installation, the stainless steel external
cover is not necessary (Fig.13).

Arecess shall be created , where the appliance will
be placed, which shall have a 865mm X 405mm
rectangular opening and depth ran ging from
200mm to 270 mm.

THE RECESS SHALL BE MADE AFTER IN STAL-
LING THE APPLIANCE AND ESPECIALLY AFTER
CONNECTING THE AIR OUTLET PIPE

The recess shall be provided with a socket and a
round pipe of 150mm diameter, or a similar section,
for the air outlet.

Drill the holes on the ceiling , as shown in Fig. 14, in-
sert the plastic plugs into the holes made, and then
fix the ceiling brackets as shown in Fig. 4.

The ceiling brackets are telescopic , so their height
can be adjusted at 70mm between the ceiling and
the hood.

You can choose one of the three air out- lets shown
in Fig. 15: fit the air outlet plastic flan ge in the desi-
red outlet; the remaining outlets shall be closed with
the specific metal caps , as shown in fig. 15.

Bring the hood close to the brackets previou sly fi-
xed and then connect the appliance to the supply
mains.

Secure the hood to the ceiling, by using the screws
supplied, as shown in Fig. 16.
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Take the product out of the packaging and place
it on a suitable surface: we Suggest to use a soft
material, such as a sponge or a cloth.

Open the glass panel, rotating it as shown in Fig. 1,
and remove the grease filters.

Where you intend to install the appliance, you
must create a recess which will have a rectangu
lar opening of:

865x465 mm model SLT975 Cm.90
1165X615 mm model SLT975 Cm.120

The depth must range from 200 to 280mm.
INSTALL THE HOOD ON THE CEILING, CON-
NECT THE CANAL SYSTEM FOR THE AIR
OUTLET, SET THE ELECTRICAL CONNEC-
TION AND THEN COMPLETE THE PLASTER
BOARD STRUCTURE.

The recess shall be provided with a socket and a
round pipe of 150mm diameter, or a similar sec-
tion, for the air outlet. Drill the holes on the ceiling
, as shown in Fig. 17, insert the plastic plugs into
the holes made, and then fix the ceiling brackets
as shown in Fig. 4. The ceiling brackets are tele-
scopic , so their height can be adjusted at 80 mm
between the ceiling and the hood.

You can choose one of the three air outlets
shown in Fig. 18: fit the air outlet plastic flange in
the desired outlet.

Bring the hood close to the brackets previously fi-
xed and then connect the appliance to the supply
mains. Secure the hood to the ceiling, by using
the screws supplied, as shown in Fig. 6.



The products functioning with an external motor,
can be installed following the same instructions of
the ones equipped with on - board blowers, which
are described in the pre vious sections.

After the installation of the hood, follow the in
struction described in the remote motor to com-
plete the installation.

The cable of the remote motor must be connec-
ted to the specific terminal block positioned in the
ceiling hood (fig. 7).

Make sure to respect the colors of cables when
performing the electrical connection (fig. 7).
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RCO001

RADIO CONTROL

Radio control used for the remote operation of
ducted cooker hoods.

TECHNICAL DATA

- Alkaline battery powered: 12V mod. 27A
- Operating frequency: 433.92 Mhz

- Combinations: 32.768

- Max. consumption: 25 mA

- Operating temperature: -20 + + 55 °C

- Dimensions: 130x45x15 mm.

OPERATING DESCRIPTION
The transmitter is equipped with 5 buttons for co-
oker hood management, as specified below:

: Light ON/OFF command.
: Motor ON (speed level 1) / OFF command.
: Reduce speed.

O

—+ : Increase speed.
(O : 10-minute timer.

The set suction speed is indicated by the LED in
the suction perimeter channel.

To each color generated by the LED, it corre-
sponds a specific speed, as shown below:

First speed WHITE

Second speed BLUE

Third speed DARK BLUE

Fourth speed RED



DIMMABLE LIGHTS FUNCTION

THIS FUNCTION PROVIDES FOR LIGHTS DIM-
MABILITY, RANGING FROM 20% TO 100% , BY
CONTINUOUSLY PRESSING THE LIGHT KEY
ON THE REMOTE CONTROL.

FUNCTIONS ARE THE FOLLOWING:

- HOOD LIGHT OFF - SHORTLY PRESS THE
KEY - LIGHT ON AT 100%.

- LIGHT ON AT 100% - SHORTLY PRESS THE
KEY - LIGHT OFF.

- LIGHT ON AT 100% - CONTINOUSLY PRESS
THE KEY - BRIGHTNESS REDUCTION.

- RELEASING THE KEY DURING REDUCTION
OR INCREASE - LIGHT KEEPS THE LUMI-
NOUS INTENSITY REACHED.

-LIGHT ON - DIMMED - CONTINOUSLY PRESS
THE KEY - BRIGHTNESS IS INVERTED IF
COMPARED TO THE PREVIOUS FUNCTION.

COLOUR TEMPERATURE SETTING

Make sure that the lights and the fan are off.
Holding down the TIMER key will turn on the light
at the previously set colour temperature.

Press and hold the Light key to change the colour
temperature.

As long as the key is kept pressed, the colour
temperature is changed from warm to cold, just
leave the Light key to select the desired colour.
Exit the colour temperature selection function by
pressing the ON/OFF key.
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INITIAL OPERATING CONDITION
The manufacturer supplies the radio control unit
ready to be used with codes preset in the Factory

OPERATION MODE

Standard configuration:

Standard configuration requires all “cooker hoods
— radio control - system” to be provided with the
same transmission code. In the event two cooker
hoods — radio control system are installed in the
same room or nearby, each system may affect
the operation of the another. Therefore, the code
of one radio control system must be changed.

Generating a new transmission code:

The radio control system is provided with preset
codes. Should new codes be required, proceed
as follows: Press simultaneously buttons:

+ O -

for two seconds. When Leds light on, press but-

tons:
_|_ —_—

(within 5 seconds). Leds flashing 3 times indicate
the procedure is completed.

WARNING! This operation deletes permanen-
tly the preset codes.

Learning the new transmission code:

Once the transmission code is changed in the ra-
dio control unit, the electronic central unit of the
cooker hood must be made to set the new code
in the fol- lowing way:

Press the main power-off button (fig. 15) of the
hood and then restore power to the electronic
control unit. Within the next 15 seconds, press
the Liight Button O to synchronise the central
unit with the code.

Reset of the Factory configuration:

To restore the Factory configuration, follow the
procedure described below: press simultaneou-

sly buttons:
+ O =



for 2 seconds. When Leds light on, press buttons:

(within 5 seconds). Leds flashing 6 times indicate
the procedure is completed.

WARNING! This operation deletes permanen-
tly the preset codes.

Emergency button:

In the event that the radio control does not work,
use the emergency button to switch the appliance
off. After any necessary repairs have been perfor-
med, reset the emergency button.

WARNING

The battery should be replaced every year to
guarantee the optimal range of the transmitter.
To replace the exhausted battery, take the pla-
stic lid off, remove the battery and replace it
with a new one, observing the correct battery
polarities.

Used batteries should be discarded in special
collection bins.

The below product: c E
RC001 Radio Controll

complies with the specifications set out in the
Directive RED 2014/53/EU.

WARNING
Any adjustments or modifications which have
not been expressly approved by the holder of
the legal conformity certificate may invalidate
the user’s rights relating to the operation of
the device.

Rev. 0 26/08/14

The products are endowed with an electronic de-
vice which allows the automatic switching off after
4 hours working from the last operation.
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TIMING

As a result of the new EU65 “Energy label” and
EUG6 “ Ecodesign” regulations issued by the Eu-
ropean Commission, which came into force as
from January 1%, 2015 , our products have been
adapted to comply with these new requirements.
All of the models complying with the energy label
requirements, are equipped with new electronics
including a timer device for suction speeds con-
trol, when the air capacity exceeds 650m?3/h.
Internal motor models, with maximum air capa-
city higher than 650m?3h, are equipped with a
timer device that automatically switches the suc-
tion speed from 4™ to 3™ speed, after 5 minutes
operation.

External motor models are equipped with remote
motors that , as for internal motor versions, inclu-
de a timer device that switches down the suction
speed when it exceeds 650 me/h. (See External
Motors Instructions).

Remote motors, whose air capacity exceeds
650m3h at both 4" and 3™ speed , will have the
following by default timer control functions: The
suction speed is automatically switched from 4
to 2™ speed, after 6 minutes operation.

If the appliance is working at 3 speed, it is au-
tomatically switched to 2™ speed, after 7 minutes
operation. Operation speeds can also be chan-
ged during operation.

The energy consumption of the appliance in
stand — by mode is lower than 0.5W.



An accurate maintenance guarantees good fun-
ctioning and long-lasting performance. Special
care needs to be taken with the grease filter:

to access the filter, proceed as described in the
PANEL OPENING chapter.

Remove the grease filter, using the special handle
(fig.12).

To refit the grease filter after cleaning, carry out
the same operation in reverse order.

To remove the carbon filter, if fitted, follow the
same steps as for the grease filter.

The carbon filter is located immediately above
the grease filter.

Tepid water and neutral detergents are recom-
mended to clean the appliance, while abrasive
products should be avoided.

If the supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a simi-
larly qualified person in order to avoid a hazard.

Replacement of the LED bar:

Using an appropriate tool, remove the LED bar
from its seat (refer to Fig. 10), disconnect it elec-
tro nically throught the appropriate connector
then re place it with a LED bar with same cha-
racteristics.

* Replacement of the LED bar GLASS PANEL
To remove the led bar , it is recommended to re
move the steel bar as shown in Fig. 11.

Replace the led bar with one of the same cha
racteristics.

Refit the steel bar.
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|5 ¢

|34 ¢

A terméken vagy annak csomagolasan feltlintetett szimbdlum azt jelzi, hogy ezt a terméket
nem lehet haztartasi hulladékként kezelni. Ehelyett le kell azt adni az elektromos és
elektronikus berendezések egyik Ujrahasznositd gylijtékdzpontjaban. Azzal, hogy biztositja
a termék megfeleld artalmatlanitasat, elésegiti a kornyezetre és az emberi egészségre
gyakorolt esetleges negativ hatasok elkerllését, amelyeket a termék nem megfeleld
hulladékkezelése egyébként eredményezhetne. A termék Ujrahasznositasara vonatkozo
részletesebb informaciokért kérjik, Iépjen kapcsolatba a helyi 6nkormanyzattal, a haztartasi
hulladék kezelését végzé szolgaltatoval, illetve azzal az Uzlettel, ahol a terméket vasarolta.
Ez a készulék az elektromos és elektronikai berendezések hulladékairol szo6l6 2012/19/EK
europai iranyelv (WEEE) szerint van megjeldlve.

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product may not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collec-
tion point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this pro-
duct is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for
the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product. For more detailed information about recycling of this pro-
duct, please contact your local city office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product. This appliance is marked according to the Eu-
ropean directive 2012/19/EC on waste electrical and electronic equipment (WEEE).
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértéje... 1995 ota

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
(Volt Bajaki Ferenc utca)

tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1) 427 0327

www.multikomplex.hu
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